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P¥ed uvedenim do provozu si prosim prectéte navod k obsluze.

P¥i chybné obsluze se na zafizeni zaruka nevztahuje. UloZte si jej pro pozdéjsi pouZziti.
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Pfed prvnim pouzitim zafizeni si peclivé prectéte tento ndvod a poté jej dobre uschovejte pro dalsi pouziti nebo pro jiné uzivatele.
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Navod k ir)stalavci a obsluze
MICHACKY
MIX30 « MIX65 « MIX95 « MIX165

Viyrobky Talsa jsou zkonstruovany a vyrobeny podle nejvy$Sich standard(i Evropské Unie. Pro nejlepsi vykony a dlouhou dobu Zivotnosti bez zavad je zasadni dodrzeni pokyn(i pro spravnou instalaci,
provoz a udrzbu.

Uchovejte tento Navod na bezpe¢ném misté pro jeho dalSi pouziti.
Tento Navod si peclivé prectéte, ujistéte se, Ze mu rozumite a fid'te se pokyny v ném uvedenymi.
Informace uvedené v tomto Navodu jsou aktualni a pfesné v dobé jeho publikovani. Spolecnost Talsa nenese odpovédnost za nepresnosti zplisobené tiskem nebo piekladem. V souladu s nasi
filozofii neustalého zlepSovani nasich vyrobku si spole¢nost Talsa vyhrazuje pravo na zménu materiald a viastnosti bez pfedchoziho upozornéni.

Tento Navod obsahuje informace, které jsou duSevnim viastnictvim spole€nosti Talsa, a které jsou chranény pfislusnou legislativou. V8echna prava vyhrazena. Je pfisné zakazano jakoukoliv ¢ast
Navodu kopirovat, reprodukovat ani pfekladat do jiného jazyka bez pfedchoziho pisemného svoleni autora.

Talsabell s.a.

Poligono Industrial V. Salud
Rambleta 8

46950 Xirivella (Valencia) - Spain
EORI: ESA46428025

www.talsanet.com
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1. Pro Vasi bezpecnost

Nasledujici pokyny omezuiji odpovédnost prodejce a jeho zastupcl.

1.1 Definice varovani a signalnich slov

1.1.1  Bezpecnostni varovani a signalni slova pouzita v tomto Navodu
Bezpecnostni pokyny slouzi jako indikace a preventivni opatfeni, které je tfeba pfijmout nebo vzit v ivahu pro pfedchazeni nebezpecnym situacim.

A Toto je bezpe€nostni vystrazny symbol. Je pouzivan pro upozornéni na nebezpedi ohroZeni zdravi. Dodrzujte veSkeré bezpenostni pokyny uvedené za timto symbolem, pfedejdete
moznym zranénim nebo smrti.

Varovani mohou byt klasifikovana podle zavaznosti nebezpecné situace. Klasifikace je zaloZzena na pfedpokladu pravdépodobnosti vystaveni nebezpeéné situaci a jejich pfipadnych nasledcich.
Druhy varovani jsou rozdéleny do 4 Urovni:

A NEBEZPECI oznacCuje nebezpecnou situaci, ktera by v pfipadé, Ze nebude odvracena, mohla vést k vaZnému zranéni nebo smrti.

A VAROVANI oznaCuje nebezpecnou situaci, ktera by v pfipadé, Ze nebude odvracena, mohla vést k vaZnému zranéni nebo smrti.
oznacuje nebezpecnou situaci, ktera by v pfipadé, ze nebude odvracena, mohla vést k lehkému nebo stfednimu zranéni.
A UPOZORNENI Guje nebezpenou situaci, ktera by v pipads, Ze nebude odvra hla vést k lehkému nebo stfedni ni
oznacuje situace, které nevedou k ohrozeni lidského zdravi.
Dulezita informace:
o ]
I POZNAMKA: poskytuje doplfiujici informace, které postup vysvétli nebo zjednodusi.
1.1.2  Bezpecnostni varovani umisténa na zafizeni
Bezpecnostni symboly upozoriiuji na zvlastni nebezpedi a jsou umistény na vhodnych mistech na zafizeni. Kontrolujte varovné symboly kazdy den:

m  Jsou vSechny varovné symboly na svém misté?
m  Jsou v3echny varovné symboly ¢itelné a srozumitelné?

Ujistéte se, Ze vSechny bezpeénostni Stitky a nalepky pevné drzi na svych mistech, jsou snadno Citelné a nejsou poskozené, napf. mycim procesem. V pfipadé, Ze je varovny symbol poSkozeny,
odpojte zafizeni od elektrické sité a zajistéte je proti nahodnému pfipojeni. Zafizeni opét pfipojte k elektrické siti aZ po odstranéni nedostatk( v oblasti bezpe€nostnich symboll. V pfipadé, ze
doslo k jejich poskozeni, zniCeni nebo ztraté kontaktujte Vaseho obchodniho zastupce nebo servisni organizaci.

1.2 Predpokladané pouziti zafizeni
Obecné se univerzalni hnétace MIX pouzivaji pro pfipravu masového dila. Dal§i moznosti pouZiti: salaty, ovoce a zelenina; sladkosti, omacky.

Provozni podminky: teplota +5 az + 40°C (40 az 100°F), relativni vihkost: 20 az 90%.

Zafizeni neni uréeno pro jakékoliv jiné pouziti, vyrobce se zfika jakékoliv odpovédnosti za Skody zplsobené nespravnym pouzitim zafizeni.

© Talsabell s.a. All rights reserved. ES-2 V-1.6, Ultima revisién: 05/2020



TALSA ¥ AmASADORAS ELECTRICAS MIX30/65/95/165165 NAVOD K INSTALACI A OBSLUZE

1.3 Upravy

Zieknuti se odpovédnosti

Neni dovoleno jakkoliv upravovat zafizeni bez pfedchoziho souhlasu spole€nosti Talsa, ani konstrukéné, ani v oblasti bezpe€nostniho systému. Spole€nost Talsa se zfika veskeré odpovédnosti za
Skody zplsobené v dlisledku svévolnych Uprav. Provede-li uZivatel na zafizeni jakékoliv zmény, prebira statut vyrobce. V takovém pFipadé bude povinny prevzit veSkera pravni opatfeni jako vyrobce.
Plvodni vyrobce je timto zbaven jakékoliv odpovédnosti za zafizeni.

Originalni dily

Pro zafizeni je povoleno pouzivat vyhradné doplriky a nahradni dily dodané spole¢nosti Talsa. Spole¢nost Talsa neponese odpovédnost za Skody zplisobené pouzitim nastrojd, doplfki a
nahradnich dilG od jinych vyrobcd.

1.4 Dalezita varovani

Protoze VAROVANI, UPOZORNENI a POKYNY uvedené v tomto Navodu nemohou popisovat veskeré mozné stavy a situace, které mohou nastat, musi obsluhujici personal VZDY pfi obsluze
zafizeni pouZivat zdravy rozum a nélezitou opatrnost!

TENTO NAVOD NEZAHAZUJTE; UCHOVEJTE JEJ PRO BUDOUCI POUZITi VSEMI UZIVATELI A PRACOVNIKY UDRZBY. POZORNE SI JEJ PRECTETE A UJISTETE SE,
ZE DOKONALE ROZUMITE VSEM POKYNUM DRIVE, NEZ ZARIZENi ZACNETE POUZIVAT NEBO PROVADET UDRZBU.

TOTO ZARIZENi OBSAHUJE POHYBLIVE CASTI A PRACUJE POD POTENCIALNE NEBEZPECNYM NAPETIM. NEDODRZENI POKYNU UVEDENYCH V TOMTO NAVODU
MUZE VEST K VAZNYM ZRANENIM NEBO DOKONCE K UMRTi OSOB.

TOTO ZARIZENi JE URCENO VYHRADNE PRO ZPRACOVANI MASA. POUZITi K JAKYMKOLIV JINYM UCELUM NEODPOVIDA JEHO URCENI, JE PRISNE ZAKAZANO A
POVEDE KE ZRUSENI VESKERYCH ZARUK SPOLECNOSTI TALSA. SPOLECNOST TALSA NENESE ODPOVEDNOST ZA SKODY NA MAJETKU NEBO NA ZDRAVi
ZPUSOBENE NESPRAVNYM POUZITIM TOHOTO ZARIZENi.

V ZADNEM PRIPADE NIJAK NEUPRAVUJTE KONSTRUKCI ZARIZENi; TAKOVE JEDNANI POVEDE KE ZRUSENi VESKERYCH ZARUK SPOLECNOSTI TALSA A MUZE
VEST KE SKODAM NA MAJETKU, VAZNYM ZRANENIM NEBO DOKONCE K UMRTi OSOB.

Toto zafizeni MUSI instalovat VYHRADNE kvalifikovany elektrotechnik v souladu s pokyny uvedenymi v tomto Navodu a platnymi mistnimi pfedpisy v oblasti elektrotechniky,
bezpeénosti a hygieny. DodrZeni uvedenych standardl je na zodpovédnosti majitele a instalaéniho technika.

NIKDY zafizeni neotevirejte ani nemanipulujte jeho ¢astmi; Z&dna z vnitfnich Easti nevyZaduje z&sah ani tdrzbu uZivatelem.
NIKDY nemanipulujte elektrickou nebo bezpeénostni vybavou zafizeni.

Pouzivejte VYHRADNE originalni dily a pFislusenstvi Talsa a vzdy je nechte nainstalovat kvalifikovanym technikem. PouZiti neschvalenych &asti a nahradnich dilii povede ke zrueni
veSkerych zaruk spole¢nosti Talsa a mlze vést k poskozeni zafizeni nebo ke Skodam na majetku nebo na zdravi osob.

NIKDY neopravujte zafizeni svépomoci. V pfipadé potieby servisniho zasahu vZdy kontaktujte prodejce nebo autorizovanou servisni organizaci.
Upravy zafizeni, které povedou ke zvy$eni jeho hlu¢nosti nad hranici 85 dB(A) mohou zpUsobit podkozeni sluchu. VZDY pouzivejte vhodnou ochranu sluchu.

1.5 Provozni rizika
“ POZORNE SI TENTO NAVOD PRECTETE A UJISTETE SE, ZE DOKONALE ROZUMITE VSEM POKYNUM DRIVE, NEZ ZARIZENi ZAGNETE POUZIVAT.

NEPOUZIVEJTE ZARiZENi BEZ PREDCHOZIHO ZASKOLENi PRO POUZiVANI, UDRZBU A BEZPECNOSTNi OPATRENi OD ZKUSENEHO PERSONALU.
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VZDY méjte ruce a viasy mimo dosah pohyblivych &asti kdyz je zafizeni v provozu.
NIKDY nenoste volné obledeni nebo Sperky, které by mohly pohyblivé ¢asti zachytit, kdyz je zafizeni v provozu.

DBEJTE ZVYSENE OPATRNOSTI na ruce, prsty apod.:
= Mezi horni hranou misy a plastovym krytem pfi spousténi hlavy do misy.
= Mezi spodnim uloZenim misy a zakladnou pfi pfeklapéni misy do pracovni polohy.
= Mezi zakladnou a hlavou hnétace pfi spousténi hlavy do misy.

DBEJTE ZVYSENE OPATRNOSTI na nohy pfi preklapéni misy.

NIKDY nepouzivejte zafizeni bez pouziti vhodnych osobnich ochrannych pomucek.

NIKDY nenechavejte zafizeni bez dozoru, je-li zapnuté nebo pripojené k elektrické siti. VZDY kdyZ zaFizeni nepouzivate, vytahnéte zastreku ze zasuvky.

VZDY udrzuijte pracovni prostor v ¢istoté a bez prekazek.

VZDY udrzujte déti, navitévy a piihlizejici v dostateéné vzdalenosti od zafizeni je-li zapnuté nebo pFipojené k elektrické siti.

NIKDY nedovolte obsluhovat zafizeni détem.

NIKDY netahejte za pneumatickou vzpéru, kdyZ je hlava v pracovni poloze; pneumaticka vzpéra je pod stalym tiakem a pfi nahlém uvolnéni by mohla zp(sobit zranéni.
V PRIPADE PORUCHY ZARIZENi JE NEPRODLENE ODPOJTE OD ELEKTRICKE SITE A UVEDOMTE PRISLUSNY PERSONAL.

VZDY dodrzujte hygienické standardy a pokyny pro ¢iéténi uvedené v tomto Navodu aby nedoslo ke kontaminaci dila.

1.6 Elektricka nebezpeci
NIKDY NEZASAHUJTE DO ELEKTRICKEHO SYSTEMU ZARIZENI. TOTO ZARIZENi MUSi INSTALOVAT VYHRADNE KVALIFIKOVANY ELEKTROTECHNIK V SOULADU
A S MISTNiMI PLATNYMI PREDPISY V OBLASTI ELEKTROTECHNIKY.

Pred spusténim zafizeni se ujistéte, Ze jsou vSechny faze spravné zapojeny, Ze je zafizeni spravné a dostate¢né uzemnéno a je mu pfedfazen odpovidajici jistic a proudovy chranic.
NedodrZeni téchto pokynt mlze vést k razu elektrickym proudem!

POZOR na Uraz elektrickym proudem v disledku pfimého nebo nepfimého kontaktu s elektrickym proudem nebo vadnou Casti elektroinstalace.
VYHRADNE kvalifikovany elektrotechnik mze provadét zmény napéti u k tomu uzplisobenych zafizeni.

NIKDY nezasahuijte do elektroinstalace zafizeni po jeho instalaci.

VZDY pred zahajenim ¢isténi, idrzby nebo opravy odpojte zafizeni od elektrické sité.

Privodni kabel vedte k zafizeni zptsobem, ktery vylouci jeho poSkozeni. NIKDY nevytahujte zastréku ze zasuvky za kabel, vzdy uchopte zastrcku.

1.7 Likvidace

Nebezpeci zranéni osob nebo ohrozeni Zivotniho prostiedi
V zafizeni jsou pouzity riizné materialy. Pfi likvidaci vzdy postupuite v souladu s platnou mistni legislativou. VyuZijte sluzeb specializovanych poskytovatell sluzeb v oblasti nakladani s odpady.
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1.8 Tipy a uzite€né informace

m Vas prodejce Vam miize dodate¢né poskytnout dalSi pokyny a informace. Vas prodejce Vam rad odpovi na otazky, na které nenajdete odpovédi v tomto Navodu.

2. Popis a vlastnosti

Dékujeme za divéru ve spolecnost Talsa projevenou nakupem tohoto hnétace. Nebudete zklamani. Zakoupené zafizeni je vysledkem zdroceni zkuSenosti spolecnosti Talsa v oblasti

potravinarské vyroby za nékolik desetileti. V nasich zafizenich pouzivame nejnovéjsi technologie a funkce; vyrabime je z nejkvalitnéjSich material; montujeme s dirazem na kazdy detail;
podléhaji pfisné vystupni kontrole.

2.1 Obsah dodavky

Obsah baleni je nasleduijici:
m Univerzalni hnéta¢ MIX.
m Tento Navod k obsluze.
m Prohlaseni o shodé EU.
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2.2 Hlavni ¢asti

Hlava
> Prahledny kryt

Misa

Zajistovaci paka
hlavy

Bezpecnostni vypina¢ Off[0] / On[1]

TALSA®

MIX-e
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Ovladaci panel

Madlo pro
zvedani a
spousténi hlavy

Pneumaticka
vzpéra

Drzak misy

Brzda misy (modely E)

Zména sméru otaceni Stop Start Regulace rychlosti

MiIX-pvy (TRLSAT
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2.3 Standardni a doplikova vybava

AN N N NN Y Y U N S NN

ANERN

AN N NN

v

Masivni konstrukce z nerezové oceli.

Silné motory a odolné pfevodovky pro snadné miseni kompaktnich a chladnych smési.

Trifazové motory pro dvoji napéti (moznost zménit napéti).

Snadné ¢isténi diky pfistupnym a kulatym roh(im a hranam.

Vyklopna misa a metly pro snadné vyklapéni dila a Cidténi.

Pneumaticka vzpéra pro snazsi zdvihani hlavy s motorem.

Automatické vypnuti pfi zvednuti hlavy.

Hermeticky uzaviiena zakladna zajistuje ochranu pfed vniknutim vody a negistot.

Hygienicky ovladaci panel, IP55.

Jeden par otoénych kolecek s brzdou a jeden par pevnych pro usnadnéni manipulace.

Odolny plastovy kryt uréeny pro styk s potravinami s otvory na pfisady. Zabranuje kontaktu obsluhy s metlami
a chrani dilo pfed vnéji kontaminaci.

Systém jemného miseni Talsa s jedineénymi dvouramennymi metlami poskytuje zlepSené vysledky miseni a
zZkracuje provozni dobu. Jedna metla miché dilo odspodu nahoru a zaroveri druha metla shora smérem dold. Tento
systém zkracuje dobu miseni na polovinu.

Modely E

Bezpecnostni vypinaé eliminuje riziko nechténého zapnuti zafizeni po vypadku elektrického proudu.
Samostatné rotujici misa s ruéni brzdou pro regulaci rychlosti otaceni.

Modely P

Motorem pohanéna misa.

Dva sméry otaceni metel i misy. Moznost michat v obou smérech vede ke zlepSeni stejnorodosti smési i pfi malém
mnozstvi dila a zkracuje dobu miseni.

Tlagitka pro zapnuti, vypnuti a zménu sméru otaéeni jsou umisténa pod ochrannou félii.
Uzavfené a bezpeéné krabicky ovladacich panel napajené nizkym napétim.

Modely PV

Promeénliva rychlost metel, fizena potenciometrem na ovladacim panelu. Jesté vice viestranny.

Moznosti

O

Standardné tfifazové modely, volitelné jednofazové (-M).

© Talsabell s.a. All rights reserved. ES-7

Ovladaci panel, modely P

L
Viyklopna misa

T

iv

©

Otocéna kolecka s brzdou

TALSAD

MiX-e

pv JTALSA®

Prahledny kryt

Motorem pohanéna isa, modely

Dvouramenny systém metel
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2.4 0Oznaceni modelu

Vysvétleni vyznamu €islic a pismen v oznaceni jednotlivych zafizeni:

2 .

gislice ~ MY

E - ekonomicky

P - profesionalni

v _proménna rychlost
metel

M - jednofazovy

2.5 Mozné konfigurace

E - ekonomicky

MIX 30 Standard
MIX 65 Standard
MIX 95 Standard
MIX 165 Neni k dispozici

© Talsabell s.a. All rights reserved.

= Kapacita misy v litrech.

= 1 motor: Motorové jednosmérné otaceni metel a misy.

= 2 motory: Motorové obousmérné otaceni metel a misy.

= Elektronicky ovladana proménliva rychlost otaceni metel.

= Jednofazovy motor.

P - profesionalni

Volitelny
Volitelny
Volitelny
Standard

V - proménna rychlost

Volitelny
Volitelny
Volitelny
Volitelny

M - jednofazovy

ES-8

Volitelny
Volitelny
Volitelny
Volitelny
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3. Technické udaje

165 Litrti / 44 galonu
MIX165p | MIX165pv

3.1 Kapacita a hmotnost

3.2

3.3

3.4

3.5

30 LitrG / 8 galonii
MIX30e | MIX30p | MIX30pv

65 Litrti / 17 galond
MIX65e | MIX65p | MIX65pv

95 Litrdi / 25 galonti
MIX95e | MIX95p | MIX95pv

Kapacita misy Litry 30 30 30 65 65 65 95 95 95 165 165

gal 8 8 8 17 17 17 25 25 25 44 44
Kapacita masa kg tHaz+12 | tbaz+12 | £baz+12 || £7az£27 | £7 az +27 | +7 az+27 || 15282 £43 | £15az +43 | +15aZz £43 || £20 az +80 | +20 az £80
tuhé, suché tésto lbs || +11a2+26 | +11a2+26 | +11az+26 || +15a2+60 | +15az+60 | +15az +60 || +33az+95 | +33az+95 | +33 az +95 ||+44 az +176 | +44 az +176
Kapacita masa kg +ba7+18 | thaz+18 | +5az+18 || +7az2+40 | +7az+40 | +7az+40 || +15az2+65 | +15az +65 | +15aZ2 +65 |[+20 az +120 | +20 aZz +120
jemné, tekuté tésto lbs || +11az+40 | +11az+40 | +11az+40 || +15a2+88 | +15az+88 | +15az +88 |[+33 az +143 [+33 az +143 [ +33 az +143 || +44 az +265 | +44 az +265
Gista hmotnost kg +90 +103 + 105 +110 +123 +125 +144 + 157 +159 + 283 +285

Ibs +198 + 227 +232 +243 +271 +276 +318 + 346 + 351 + 624 + 628
Hmotnost véetné kg + 106 +119 +121 + 126 +139 + 141 + 164 +177 +179 +372 + 374
obalu Ibs + 234 + 262 + 267 +278 + 306 +311 + 362 +390 +395 +820 +825
Provozni prostredi
Provozni teplota +5° az +40°C (40° az 100°F)
Provozni relativni vlhkost 20az90 %
Uroven akustického tlaku
p o dB(A
lT’E°"e“ ak. tiaku 20, 5166 dB(A) 56/70 dB(A) 62172 dB(A) 65/75 dB(A)

fi / Jedna faze m
Provozni rychlost
Rvchlost metl Ot/min 47 (50Hz) | 47 (50 Hz) 20-90 47(50Hz) | 47 (50Hz) 20-90 47 (50Hz) | 47 (50 Hz) 20-90 47 (50 Hz) 35-75
¥ y 1| 56 (60Hz) | 56 (60 Hz) (50160 Hz) 56 (60Hz) | 56 (60 Hz) (50/60 Hz) 56 (60Hz) | 56 (60Hz) (50160 Hz) 56 (60 Hz) (50/60 Hz)

. . 14 (50 Hz 14 (50 Hz 14 (50 Hz 14 (50 Hz 14 (50 Hz 14 (50 Hz 9 (50Hz 9 (50Hz
R - 160 | 1660t 16 a0i | 16 G0t J 6ot | 16@0im || e | 11 am
Michani obousmérné | obousmérné | obousmérné ||jednosmérné| obousmérné | obousmérné ||jednosmérné| obousmérné | obousmérné || obousmérné | obousmérné
Hodnoty vykonu a pfikonu
Trifazové motory, pro sité 50/60Hz
Vjkon HP 0,25 0,58 0,58 0,33 0,66 0,66 0,75 1,08 1,08 25 2,5

kW 0,18 0,43 0,43 0,25 0,5 0,5 0,55 0,8 0,8 1,87 1,87
Pfikon 380/400V A 0,62 1,49 1,49 0,66 1,53 1,53 1,65 2,52 2,52 5 B
Pfikon 220/230V A 1,08 2,58 2,58 1,15 2,65 2,65 2,87 4,37 4,37 8,69 8,69
Jednofazové motory, pro sité 50/60Hz
Vjkon HP 0,33 0,83 0,83 0,5 1 1 0,75 1,25 1,25 3 3

kW 0,25 0,62 0,62 0,37 0,74 0,74 0,5 0,87 0,87 2,25 2,25
Pfikon 220/230V A 2,6 6 6 34 10,4 10,4 41 11,1 11,1 19 19
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3.6 Rozméry
Rozméry zafrizeni

m (palce) |  MIX30 MIX65 MIX95 MIX165

A 58 (23" 68 (27") 77 (317) 92 (36”)

B 82 (32)) 96 (38") 108 (43”) 117 (46")

C 100 (40") 108 (43") 120 (48") 138 (55")

D 113 (45) 129 (28”) 145 (57’ 163 (65")

E 117 (46) 135 (54") 150 (59") 169 (67")

F 63 (25") 71 (28 77 (31" 91 (36)

G 33(13) 29 (12)) 30 (12)) 44 (18")
Baleni |- 29x71x124 | 99x71x124 | 112xB80x139 | 135x108x155
(39°x28"x49”) | (39'x28"x49") | (44'x31"x55") | (53'x43'x61")

mé (k.st) | 0,87 (31) 0,87 (31) 1,25 (44) 2,26 (80)

© Talsabell s.a. All rights reserved.
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4. Skladovani, doprava a vybaleni

/2\|4\ VAROVANI

o NIKDY zafizeni nepfeklapéijte, ani pfi
vybalovani.

o NIKDY nestavéjte vice zafizeni na sebe.

o NIKDY na zafizeni nepokladejte tézké
pfedméty, ani na zabalené zafizeni.

5. Instalace

A NEBEZPECI

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

e Pro zajisténi ochrany pfed drazem
elektrickym proudem musi byt pfivod
elektrické energie vybaven odpovidajicim
jistiéem a proudovym chrani¢em. Tyto
bezpe¢nostni  prvky musi instalovat
kvalifikovany elektrotechnik. (viz. Kapitola
3: Technické udaje)

o Zafizeni nepouzivejte ve vihkém prostedi.

(Doba trvani cca 30 min.)

i

© Talsabell s.a. Al rights reserved.

Zafizeni je dodavano na paleté chranéné kartonovym obalem (MIX30/65/95) nebo dfevénym
bednénim (MIX165). Pouzivame vyhradné recyklovaﬂe obalové materialy a mlme Vés o
jejich recyklaci.

Pfi pfebirani zafizeni opatrné odstrafite obal a pe¢l  hnéta¢ zkontrolujte. V1  adé, ze na
zafizeni zjistite jakoukoliv zavadu, uschovejte oba  neprodlené informujte  oravce. Za
veSkera poSkozeni béhem dopravy nese plnou zodpc  1nost dopravce.

Je-li zafizeni neposkozené, postupujte podle poky  uvedenych v Kapitole ! (USAZENI
ZARIZENI) a dopravte hnéta& do mista instalace. Pro instalaci a provoz vyberte vhodné
umisténi.

5.1 Usazeni zarizeni

s brzdou vepfedu a parem
hnetac pfevazejte opatrné a
j pfifohybu nedrzte za

Zakladna hnétace je vybavena jednim parem otoénych koleCek
pevnych kol vzadu pro snaz$i manipulaci. Do pracovniho prostg
bezpe€né, drzte jej opatrné za misu a madlo na hlavé.
zajiStovaci paku hlavy, kryt misy nebo paku brzdy. S modely
méli manipulovat 2 osoby, aby nedoslo k pfevraceni; tyto moq
na zadni strané.

Zafizeni by mélo byt umisténo na nejvhodnéjSim misté pracovniho
prostoru a potfebam zakaznika. Pro zajisténi optimainih{ : @icte do dobfe
vétraného prostfedi; Nikdy zafizeni neinstalujte v prostoru bez dostatecne cirkulace vzduchu.
Umistéte hnéta¢ do Cistého pracovniho
prostfedi bez prekaZek v jeho okoli a dosahu
pevnou a vodorovnou podlahu. Kolem
hnétate ponechte dostateény prostor pro
zajisténi snadné a bezpecné obsluhy, &isténi
Udrzby. Umistéte zafizeni tak, aby méla
obsluha snadny pfistup k hlavnimu vypinadi
pfivodu elektrického proudu nebo k vidlici
Vv Zasuvce.

Otoéna kolecka s brzdou

ES-11

Vybaleni

Spravna manipulace

go R —
stopI

go .
stopI
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_ Neskladujte zafizeni v chladnych prostorech (napf. chladici boxy). Trvale nizka teplota prostredi miize zafizeni poskodit.

5.2 Pripojeni k elektrické siti

PRED PRIPOJENIM K SiTI ZKONTROLUJTE ELEKTRICKE ZAPOJENI! Neodpovidaji-li parametry pFipojky elektrické sité pozadavkim zafizeni, musi napravu zjednat

kvalifikovany elektrotechnik:

Zapojeni elekirickeho privodniho kabelu je norméainé provedeno nasledovné: FAZE: ¢erna, hnéda nebo $eda. NULOVY VODIC: modry (v nékterych zemich mimo EU
bila). ZEMNICI VODIC: Zlutozeleny (v nékterych zemich mimo EU zeleny).

Nebezpeci trazu elektrickym proudem!
e Zafizeni m0ze instalovat vyhradné
kvalifikovany technik v souladu s mistni
platnou legislativou.
e Zafizeni MUSI zastat b&hem instalace
odpojené od elektrické sité.

= Ujistéte se, Ze parametry elektrické sité odpovidaji (idajim na vyrobnim §titku zafizeni (napéti, frekvence, kmitoCet, faze, atd.). Pro
napéti plati tolerance £10% a pro frekvenci 2%.

= V pfipadé, ze vSechny udaje odpovidaji parametrim elektrické sité, maze kvalifikovany elektrotechnik pfipojit zafizeni k siti.
Neodpovida-li napéti v siti idaji na stitku A jedna se o zafizeni urcené pro dvoji napéti, tfifazove zafizeni, musi kvalifikovany
elektrotechnik nastavit napéti, jak je popsano v Kapitole 5.3 ZMENA NAPETI a nainstalovat elektrickou zastrcku.

= Zastréka musi byt vhodného typu a musi spliiovat pozadavky platné mistni legislativy.

= Pro modely P: Pripojte hnétac k elektrické siti a zkontrolujte smér otaceni tfifazového motoru misy. Je-li sled fazi spravny, misa se otaci
proti sméru hodinovych rugicek. V pfipadé, ze se misa neotadi proti sméru hodinovych rucicek, hnéta¢ vypnéte, odpojte od pfivodu
elektrickeho proudu a v zastréce zméiite sled fazi; NIKDY neméiite sled fazi pfimo v zafizeni.

= Pokracuijte podle pokyntl uvedenych v Kapitole 6 PROVOZNI POKYNY. Hnéta¢ je dodavan ve stavu k okamzitému pouZiti. Po potvrzeni
kompatibility elektrickych parametr(i hnétace s elektrickou siti neni tfeba provadét zadné dalSi pfipravy pfed prvnim spusténim.

Kdyz se misa neotaci doleva (proti sméru hodinovych rucicek) musi kvalifikovany elektrotechnik zménit v zastréce pfivodniho kabelu sled fazi.

5.3 Zmeéna napéti

Y.\ A NEBEZPEGi

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
e Tyto prace mlZe provadét vyhradné
kvalifikovany elektrotechnik!
« B&hem téchto praci MUSI zustat zafizeni
trvale odpojené od elektrické sité.

© Talsabell s.a. All rights reserved.

Tyto pokyny plati pouze pro tfifazova zafizeni vybavené motory s dvojim napétim 380 / 220 V (400 / 230 V v EU).
ViySroubuijte Srouby drzici dvifka v zakladné zafizeni. Sejméte dvifka. Provedte nasledujici zmény na jednotlivych souastech:

= MOTOR: Oteviete vi¢ko svorkovnice motoru odSroubovanim ¢ty Sroubt. Uvolnéte Sest malych matic na svorkovnici a umistéte plisky do
spravnych pozic. Pro modely P: odsroubuite Sest Sroubl na spodni strané zékladny, sejméte kryt a pokracujte jako u motoru metel.

= TRANSFORMATOR (modely P & PV): Sejméte prihledné vicko rozvadéce a na vstupnich svorkach transformatoru pfemostéte spravné
svorky primarni svorkovnice tak, aby bylo dosaZeno spravného napéti (380V nebo 220V; 400V nebo 230V pro EU). Na vystupu bude
vzdy 24V. Jakykoliv zkrat na okruhu 24V povede k pferueni pojistky. Kdyz k tomu dojde, zkontrolujte zapojeni, vyménte pojistku za
novou se spravnou hodnotou, jak je uvedeno v Kapitole 8 (UDRZBA).

« STYKAC: (modely P & PV): Je-li zafizeni vybaveno transformatorem pro 24V bude civka stykace pracovat pod napétim 24V: proto neni
potfeba provadét zddnou zménu. Neni-li vybaveno transformatorem, bude zapojeni stykage vyzadovat nastaveni nebo, v nékterych
pfipadech, bude tfeba nechat cely styka¢ vyménit kvalifikovanym elektrotechnikem (viz. prislugné elektrické schéma v &asti OBRAZKY
tohoto Navodu).

ES-12 V-1.6, Ultima revision: 05/2020
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« VYPINAC (modely E): Vymé&fite vypinac za vhodny pro piislu$né napéti.

© Talsabell s.a. All rights reserved. ES-13 V-1.6, Ultima revision: 05/2020
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6. Provozni pokyn

m  NEPOUZIVEJTE hnétad dfive, neZ projdete $kolenim od zku$eného obsluhujiciho personalu.
m  Pfed pouZitim se vzdy ujistéte, Ze hnéta¢ pracuje spravné bez surovin ,na prazdno®.

6.1 Pracovni postup

&\ A\ UPOZORNENI

¢ VZDY udriujte bezpeény odstup od
hnétaCe v provozu. Dbejte na to, aby jeho
pohyblivé Casti nezachytily odév, Sperky
apod.

o NIKDY nenechavejte zapnuty hnétac bez
dozoru.

o Pii vyklapéni dila z misy vzdy pamatujte
na jeji vysokou hmotnost zabranite tim
poranéni dolnich koncetin.

¢ NIKDY nezvedejte hlavu za plastovy kryt;
vzdy pouZzijte madlo na Celni strané.

o \/ pfipadé poSkozeni plastového krytu misy
hnétaé NEPOUZIVEJTE, dokud nebude
nahrazen novym.

oV pfipadé, ze je pneumatickd vzpéra
nebo jeji drzak poSkozena nebo Upiné
chybi kryt netevirejte ani nezavirejte.
Pfedejdete tim mechanickému poSkozeni
zafizeni a nebezpeli poranéni,.

o NIKDY nedavejte ruce nebo prsty do
malych doplriovacich otvori ve viku
béhem provozu hnétace. Jsou-li dopliovaci
otvory pfili§ malé pro doplnéni pfisad,
hnétac zastavte, zdvihnéte hlavu s vikem, a
nfideite inaredience do smési

© Talsabell s.a. All rights reserved.

. Odjistéte hlavu otoCenim zajiStovaci paky uplné doleva (proti sméru hodinovych rucicek)

a opatrné zdvihnéte hlavu za madlo, umist&né na Celni strané hlavy.

. Pred pouZitim hnéta¢ vzdy vyCistéte jemnym Cisticim prostfedkem rozpusténym v teplé

vodé. Potom vSechny vyCisténé &asti peclivé oplachnéte a vysuste. Opatrné vydistéte
metly, vnitfek misy a spodni stranu plastového krytu. Po vyCiSténi vratte misu zpét na
misto.

Modely P: ru¢nim pooto€enim misy se ujistéte, Ze je usazena na spravném misté.

. Pripojte zafizeni k pfivodu elektrického proudu.
. Vlozte dilo (maso) do misy. NIKDY o misu neopirejte ani na ni nestavte zadné nadoby,

mohlo by dojit k prevrzeni misy. NIKDY misu nepfetéZujte; v Kapitole 3 (TECHNICKE
UDAJE) je uvedena maximalini kapacita misy pro kazdy model. Misu NIKDY neplrite
vice nez 4-5 cm pod jeji okraj.

Nyni mizete pfidat pfisady. Pro zajisténi nejlepsich vysledkl je umistéte rovnomérné po
celém obsahu misy. Pfidavat pfisady je mozné i za provozu skrz otvory ve viku.

. Uchopte hlavu za madlo a pomalu ji sklopte do misy. Ujistéte se, Ze kryt misu dokonale

zakryva. PH sklapéni drzte hlavu VZDY za madio; pro tyto Ucely NIKDY nepouzivejte
plastovy kryt. Pri sklapéni hlavy dbejte vzdy zvySené opatrnosti, mohlo by dojit k poranéni
ruky nebo prstl. NIKDY nenechte hlavu samovolné ,spadnout”.

. Zajistéte hlavu zatlaCenim zajiStovaci paky, dokud neucitite jisty odpor, poté ji

dostateénym tlakem otoCte po sméru hodinovych ruciCek a tim zajistéte ve spravné
poloze.

ES-14

PRED POUZIVANIM HNETACE SI PECLIVE PRECTETE TENTO NAVOD A UJISTETE SE, ZE ROZUMITE VSEM JEHO CASTEM!

Uvolnéte hlavu

/x'f

Zajistéte hlavu
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/\|lA VAROVANI

e Pfi manipulaci s potravinami dodrzujte
veSkera hygienicka opatieni. PouZivejte
pfedepsané osobni ochranné prostfedky
(rukavice, Cepice, zastéry apod.) a dodrzujte

/I\| AAUPOZORNENI

o V pfipadé, Ze se metly hnétace otaceji na
opacénou stranu nez je uvedeno v kroku 7
(proti sméru hodinovych rucicek), musi
kvalifikovany elektrotechnik zménit sled fazi
ve vidlici.

6.2 Uzitecné rady

1.

10.

Pro zahajeni hnéteni postupuijte nasledovné:

Modely E: Otocte HLAVNI VYPINAC do polohy [ 1] (START); metly se zatnou otacet proti
sméru hodinovych ruciéek. V pfipadé, ze se metly hnétage otaéeji na opaénou stranu musi
kvalifikovany elektrotechnik zménit sled fazi ve vidlici.

Modely P: Stisknéte ZELENE TLACITKO START [ ]; misa a metly se zagnou otaéet doleva
(proti sméru hodinovych rugiéek). Pro zménu sméru otaceni stisknéte MODRE TLACITKO
ZMENY SMERU OTACENI; misa a metly se za¢nou otadet doprava (po sméru hodinovych
rucicek).

Modely PV: Stisknéte ZELENE TLACITKO START [ | ]; misa a metly se zaénou otacet
doleva (proti sméru hodinovych rugicek). Pro zménu sméru otaceni stisknéte MODRE
TLACITKO ZMENY SMERU OTACENI; misa a metly se za&nou otaget doprava (po sméru
hodinovych rugiéek). Pro Gpravu rychlosti metel otadejte KOLECKEM REGULACE
RYCHLOSTI vedle TLACITKA START.

Po dokonceni hnéteni vypnéte hnéta¢ nasledujicim zplsobem:

Modely E: Otogte HLAVNI VYPINAC do polohy [O] (STOP).

Modely P: Stiskngte CERVENE TLACITKO STOP [0] umisténé na ovladacim panelu.
Modely PV: Doporudujeme snizit rychlost otageni metel otodenim KOLECKA REGULACE
RYCHLOSTI na minimum pfed vypnutim hnétage CERVENYM TLACITKEM STOP [O)].
Pied odijisténim a zdvihnutim hlavy z misy se ujistéte, ze se metly Uplné zastavily. Vysypte
dilo z misy. Pro vysypani mizete misu naklonit.

Po skonéeni prace s hnétaem jej odpojte od pfivodu elektrického proudu, dikladné jej
vygistéte podle pokyndi uvedenych v Kapitole 7.1 (POKYNY PRO CISTENI), vratte misu do
pracovni polohy, sklopte hlavu a zajistéte ji. Ujistéte se, ze se hnéta nem(ize samovolné
pohnout.

TALSAE

MIX-e

Ovladaci panel, modely E

Ruéni brzda misy, modely E

MIX-pv

TALSA®

Ovladaci panel, modely PV

Na$ patentovany, dvouramenny systém metel Talsa zajiStuje dokonalé promichani Siroké Skaly produkt(i. Nasledujici rady Vam umozni rychle doséhnout vynikajicich vysledkd michani:
m  Modely E: Otocte brzdou misy proti sméru hodinovych ruciéek pro snizeni rychlosti otd¢eni misy na minimum, ale nikdy ne do Uplného zastaveni otaéeni misy.

m  Modely P: Pro zaji$téni Iépe promiseného dila je moZné zménit smér otaceni misy a metel.
m  Modely PV: Pomoci elektronického regulatoru je mozné nastavit rychlost ota¢eni metel.

apod.

Piesto Ze je minimalni provozni teplota hnétace 5° C (40° F), NIKDY hnéta¢ neinstalujte ani neskladujte v prostorech, jako jsou chladnicky, chladici boxy

m Toto zafizeni NENI uréeno pro stalé, nepretrzité pouzivani, ale pro preruovany provoz, aby se mohlo vyprodukované teplo rozptylit; mnozstvi
vyprodukovaného tepla je zavislé na konzistenci dila.

© Talsabell s.a. All rights reserved.
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7. Cisténi
7.1 Pokyny pro ¢isSténi
_ [ V pripadé, ze pouzivate myci prostiedky, desinfekci nebo oleje, vzdy dodrzujte pokyny vyrobce téchto pripravku.

[ NIKDY nepouzivejte tlakovou vodu pro ¢isténi nebo oplach zafizeni ani jeho souéasti, zvlasté okolo vétracich otvor a loZisek misy.

[ NIKDY nepouzivejte Zadné abrazivni prostiedky, zvlasté takové, které mohou poskodit nerezovou ocel, poSkrabat plastovy kryt misy nebo poskodit
varovné a vystrazné nalepky.

Hnéta¢ je tieba vydistit pfed a po kazdém pouziti. Pro zjednodu$eni této prace jsou
veSkeré soucasti zafizeni snadno pfistupné.

Nebezpeci poranéni elektrickym
proudem! 5 Spravny postup ¢isténi je nasledujici:
. 55?0,5523’223"3 dlfflt:l?t'ric?(’g&\(pr:jg':_e"' «Pfed cSténim vZdy zafzeni odpoje od pivod elektického proudu.
¢ NIKDY nenamécejte ani nevihéete = Po pouv2|t|’hnetace’ vymstete. metly, vnltrek’rvmsy a spodni Cast plastového krytu podle
elektrické vybaveni hnétage (spinace, doporuceni uvedenych v Kapitole 7.2 a 7.3 nize. N v
kabely, atd.) = Po skon&eni prace s hnétadem dukladné vygistéte plastovy kryt misy, v pfipadé poteby Spravny postup Cisténi

vyCistéte kartackem Srouby drzici kryt misy. Dukladné vycistéte zbytky dila ze zavésl

e RiEat misy a jejich okoli aby byla zajiSténa spravna poloha misy a nedochazelo ke styku metel
A\UPOZORNENi| [ °" y Dl zajsEna sprainé e miy y

a misy za provozu.

« Pfi rugnim Gistni zafizeni VZDY pouzivejte = Pomoci horké vody a jemného Cisticiho prostfedku vycistéte vnéjsi plast zafizeni.
vhodné osobni ochranné prostiedky
(latexové rukavice, plastové zastéry, atd.).

eVZDY po pouziti gisticich prostfedk
zafizeni dikladné oplachnéte aby nedoslo
ke kontaminaci potravin.

NIKDY NEPOUZIVEJTE tlakovou vodu!

Doporucujeme pouziti nasledujicich €isticich a desinfekénich prostfedk( znaéky HENKEL.:
Vyrobek Nazev Pouziti

Neutralni odmastovadio s pH 7 TOPAX 10 Diky neutralnimu pH nejsou vyzadovana zadna zvlastni opatreni. Dikladné oplachnéte.

Odmastovadlo pro ruéni ¢isténi RIK Dodrzujte pfislusna opatreni, pouZivejte osobni ochranné prostredky. Dikladné oplachnéte.

Zasadité odmastovadlo s desinfekénimi G¢inky TOPAX 68 Obsahuije korozivni slozky. DodrZuijte pfisluSna opatfeni, pouzivejte osobni ochranné prostfedky. Dikladné
oplachnéte.

Desinfekce na bazi kvarterni amonné soli TOPAX 91

Dodrzujte pfislu$na opatreni, pouzivejte osobni ochranné prostredky. Dikladné oplachnéte.
VZDY dodrzujte pokyny vyrobce &isticich prostredkd.
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7.2 Obecna doporuceni pro cisténi

Kroky Vyrobky Nastroje Poznamky

Hrubé Cisténi a odstranéni zbytk( Spachtle Bezprostfedné po pouziti.

Dukladné cisténi Jemny distici prostiedek Kartac, védro Nechte prostfedek pusobit alespori 15 minut.

Oplach Tepla voda Houba, védro Teplota vody 40 az 50°C (100 az 120°F)

Kontrola Vizuélni kontrola kli¢ovych soucasti, zvlaté téch namahanych a podléhajicich
opotfebeni.

Desinfekce Desinfekce; NIKDY Houba, hadfik Desinfekce po provedeni vSech kroku &isténi.

nepouzivejte bélidlo

Oplach Pitna voda Houba, védro Po pouziti gisticich a desinfekénich prostredki zafizeni VZDY dlkladné oplachnéte.

Suseni Hadfrik Peclivé vysuste vdechny Easti zafizeni.

Udrzba Mazaci olej Hadfik Pouze vnéjSi soucasti zafizeni, které nepfichazeji do styku s potravinami.

7.3 Doporucené intervaly ¢isténi

Interval Oblast ¢isténi Vyrobek Nastroje Poznamky
Denné Misa, metly, prihledny plastovy Jemny Cistici prostiedek, Houba, hadfik Pomoci kartacku odstrante zbytky dila ze zakladny a SroubU vika.
kryt a jeho drzak tepld voda
Tydné UloZeni misy a okoli Jemny distici prostiedek, Houba, hadfik
tepla voda
Jednou za dva tydny VnéjSi plast zafizeni Jemny distici prostiedek, Houba, hadfik Peclivé vycistéte vnéjsi plast zafizeni.
tepla voda

POZNAMKA:  Vy3e uvedené intervaly &isténi jsou uréeny pro jednosménny provoz. Pfi vicesmé&nném provozu je tfeba intervaly vhodnym zpiisobem upravit.

7.4 Péce o ¢éasti z nerezové oceli

Na éisténi ¢asti z nerezové oceli NIKDY nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky jako jsou bélidla nebo podobné vyrobky s obsahem chléru. V pripadé, ze
takové prostredky pouzijete, je nikdy nenechavejte plisobit, vzdy je okamzité oplachnéte a povrch diikladné vysuste.

Je to nezvyklé, ale mozné, Ze se na zafizeni objevi nepatrné stopy koroze a oxidace. Mohou je zpusobit:

m Nedistoty béhem svafovani.

m Zbytky potravin ulpélé na povrchu zafizeni.

m Jamky zpGsobené pouzitim agresivnich Cisticich prostfedki jako jsou bélidla nebo podobné vyrobky s obsahem chléru.
m Zbytkova vihkost po oplachu vodou. VZDY dukladné vysuste viechny mokré &asti.

Takové stopy koroze odstrarite vhodnym Gisticim prostfedkem nebo brusnym rounem typu Scotch-Brite.
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8. Udrzba

-~ » | Poruchy v disledku zanedbani udrzby nebo prodlouzeni jejich interval mohou vést k nakladnym opravam, sniZeni produktivity prace diky delSi
A A VAROVANI odstavce zafizeni a také mohou vést k zaniku zaruky na zafizeni; pravidelna a disledna Udrzba se vyplati. Bezpe€nost a zivotnost zafizeni zavisi
= na mnoha faktorech véetné spravné Udrzby.

e VZDY zafizeni béhem praci udrzby a [ Presto Ze je diky velkému mnoZstvi faktord zplsoby a frekvence pravidelné Udrzby t&Zké zobecfiovat, mizeme Vam poskytnout nékolik
kontroly odpojte od elektrické sité. doporuceni. Za frekvenci, zplisob a rozsah pravidelné udrzby nese vzdy zodpovédnost uZivatel zafizeni.

* VZDY beéhem praci Udrzby a kontroly | vice informaci Vam ochotné poskytne Vas dodavatel.
dodrzujte bezpeénostni pokyny uvedené
v tomto navodu.

8.1 Intervaly udrzby a kontrol

Interval kontroly Kritické soucasti Informace k udrzbé
Denné Misa a hlava metel Zkontrolujte je a informujte servisni organizaci v pfipadé, Ze objevite stopy vzajemného kontaktu.
Zkontrolujte mozny Unik oleje.
Mésicné Brzda misy : o ,
Zaijiétovaci paka hlavy Zkontrolujte a v pfipadé potieby namaZzte.
Roéné Loziska misy Zkontrolujte a v pfipadé potfeby vymérite.
Pneumaticka vzpéra Zkontrolujte a v pfipadé potfeby vymérite.

_ Vyse uvedené intervaly kontrol a tdrzby jsou uréeny pro bézné pouzivané hnétace.
Pro vice a Eastéji pouzivané hnétace je tfeba intervaly kontrol a udrzby zkratit.

8.2Tipy pro kontrolu a udrzbu

= = = Kontakt mezi metlami a misou: Je-li misa promacknutad nebo metly ohnuté nebo néjak vychylené, mize byt poskozeni zplsobeno
A VAROVANI vzajemnym kontaktem téchto asti. V pfipadé, Ze se takové poskozeni objevi, neprodiené zafizeni vypnéte a kontaktujte dodavatele
nebo autorizovanou servisni organizaci. Poskozené dily je tfeba vyménit nebo narovnat.
* Kdyz Zjistite (nik oleje z hlavy, okamzité = Teplota michaci hlavy: B&hem provozu je normalni, Ze se hlava zahtiva. Snazte se pracovat prerusované, aby se nahromadéné teplo
hnétac  vypnéte a  kontaktujte mohlo rozptylit do prostoru.
autorizovanou servisni organizaci nebo = Casti zajistujici hlavu: Pravidelné mazte obé priruby, které prichazeji do kontaktu s pakou zajistujici hlavu v pracovni poloze.

dodavatele. Mohou byt poskozeny tésnici
krouZky. NIKDY hnéta¢ pfi uniku oleje
nepouzivejte mohlo by dojit ke kontaminaci
dila.

= Loziska misy: Misa je vybavena hermeticky uzavfenym, samomaznym, dvojitym loziskem. Toto loZisko obvykle nevyzaduje Zadnou

zvl&stni UdrZbu; pFesto kdyZ zjistite problém s ulozenim misy pro napravu problému nebo jeho vyménu kontaktujte autorizovanou servisni
organizaci.
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/| &\ VAROVANI

Nebezpeci trazu elektrickym proudem!
e Dojde-li k poskozeni pfivodniho kabelu,

okamzité  jej nechte  vymeénit
kvalifikovanym elektrotechnikem za
stejny  kabel.  Muzete  kontaktovat

autorizovanou servisni organizaci.

9. Reseni potizi

/N A\ VAROVANI

e VZDY zafizeni vypnéte a odpojte od
elektrické sité dfive nez zacnete provadét
Cisténi, udrzbu nebo opravu.

e Pokud si se zavadou nebo problémem
nevite rady, ZARIZENI NEPOUZIVEJTE a
kontaktujte autorizovanou servisni
organizaci .

© Talsabell s.a. All rights reserved.

= Pojistky vnitfniho rozvadéce transformatoru (modely P nebo PV): Zkrat na vedeni 24V mize zpUsobit pferuSeni jedné ze dvou
pojistek rozvadé&e. Pro ndpravu kontaktujte autorizovanou servisni organizaci nebo prodejce, ktefi pojistky vyméni za nasledujici: 0,5 A
(ochrana elektronické desky) nebo 0,5 A (380/400V) / 0,25 A (220/230V). Nahradni pojistky jsou pfipraveny v rozvadéci.

= Ztrata vykonu: KdyZ budete mit pocit, Ze hnéta¢ ztraci vykon, kontaktujte autorizovanou servisni organizaci nebo prodejce. Zkontroluji,
Ze parametry elektrické sité odpovidaji idajim na vyrobnim Stitku a Ze motory nepracuiji pouze na 2 faze.

= Nahradni dily: Pro pofizeni nahradnich dild kontaktujte Vaseho dodavatele hnétace. V ramci objednavky mu sdélte veSkeré potfebné
udaje (model, vyrobni €islo, rok vyroby, pfikon, napéti, atd.). Tyto informace jsou uvedeny na vyrobnim §titku pfipevnéném na zafizeni.

Hnétace Talsa jsou vyrobeny z nejkvalitnéjSich material(l a soucasti a prochazeji pfisnou vystupni kontrolou. Budete-li mit pfesto néjaky problém
nebo zavadu, postupuijte nasledovné:

Problém
Zafizeni nejde zapnout.

Misa se otaci ve Spatném
sméru (modely P)

Metly a/nebo misa se
otaceji prilis pomalu nebo
se zda, ze hnétac ztraci
vykon.

Mozné priciny
Zafizeni neni pfipojeno k elektrické siti.
Hlava neni Uplné zavfena.

Doslo k pferu3eni tepelné pojistky.

Zafizeni je pfipojeno k niz§imu napéti.
Zafizeni pracuje na méné nez tfi faze.

Hlavni vypina¢ je poSkozen nebo 3patné nastaven.

Viypina& metel je poSkozen nebo Spatné nastaven.
Nespravny sled fazi.

Napéti v siti je niz3i, neZ pro které je hnéta& nastaven nebo
uréen.

OVLADAC RYCHLOSTI METEL je nastaven na minimum
(modely PV)

Rychlost otageni misy byla snizena na minimum pomoci ruéni
brzdy (modely E).

ES-19

Reseni

Pripojte zafizeni k elektrické siti.

UpIné uzaviete hlavu.

Nechte zafizeni nékolik minut vychladnout a
zkuste jej znovu zapnout.

Je-li to mozné, zménte napéti zafizeni.
Zkontrolujte pojistky, zastrcky a vypinace.
Zkontrolujte zapojeni vypinace nebo jej nechte
elektrotechnika vyménit.

Kvalifikovany elektrotechnik jej musi vyménit.
Zménte sled fazi podle pokyn( uvedenych

v Kapitole 5.3 (Zména napéti)

Kontaktujte autorizovanou servisni organizaci.

Nastavte rychlost pomoci OVLADACE
RYCHLOSTI METEL.

Otocte pakou brzdy misy proti sméru
hodinovych rucicek.
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TﬁLsﬁ P Prohlaseni o shodé EU (original) c €

Viyrobce: }
Talsabell s.a., Poligono Industrial V. Salud, 8, E-46950 Xirivella (Valencie), Spanélsko

Timto potvrzuje, Ze niZe uvedené zafizeni, jeho koncepce, konstrukce a forma, ve které bylo uvedeno na trh, je v souladu se Smérnicemi Evropského Spole€enstvi a splfiuje bezpeénostni a
zdravotni poZzadavky. Toto ProhlaSeni pozbyva platnost v pfipadé, Ze jsou na zafizeni provedeny zmény neschvalené vyrobcem.

Obecné oznaceni: ELEKTRICKY HNETAC Funkce: miseni masového dila
Typ/Model: MIX30, MIX65, MIX95, MIX165 Viyrobni Eislo: viz. vyrobni $titek umist&ny na zafizeni

PFislusné Smérnice Evropské Unie:
= Smérnice o strojich 2006/42/EC
= Nafizeni 1935/2004/EC o materialech a pfedmétech uréenych pro styk s potravinami.
= Smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU
= Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

Pfislusné harmonizované standardy:
= EN 1672-2:2005+A1:2009: Stroje pro zpracovani potravin — Zakladni pojmy - Cast 2: Hygienické pozadavky
= EN 60204-1:2006: Bezpecnost strojii — Elektrické vybaveni stroji - Cést 1: Obecné pozadavky
=  ENISO 12100:2010: Bezpecnost strojii — Obecné zasady konstrukce — Posuzovani a snizovani rizik
= EN 61000-6-2:2005: Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-2: Obecné standardy — Odolnost pro primyslové prostiedi
= EN 61000-6-4:2007+A1:2011: Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Part 6-4: Obecné standardy — Emisni standard pro primyslové prostfedi
= EN 13570:2005+A1:2010: Stroje pro zpracovani potravin — Michaci zafizeni — Bezpec€nostni a hygienické pozadavky

Opravnéna osoba pro technickou dokumentaci: )
= Pablo Escribano, TALSABELL S.A.U., Poligono Industrial V. Salud, 8, E-46950 Xirivella (Valencia), Spanélsko

Ve Valencii, 14. kvétna 2020

N

José Belloch
Reditel pro zdravi a bezpe¢nost
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11. Rozkres zarizeni a seznam nahradnich dilu

11.1 Rozkres dilti zafizeni

MIX165

%\ M-505
(<] ,
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11.2 Seznam nahradnich dila
ID-kod MIX30 MIX65 MIX95 MIX165 Popis

502 4237 4237 4237 4241 PREVODOVKA MiSY
503 2229 2229 2229 2674 TRiFAzoyY MOTOR MI’SY'
2234 2234 2234 333  JEDNOFAZOVY MOTOR MiSY
504 7773 7773 7773 7841 HNAC{ HRIDEL, PREVODOVKA MiSY
POZNAMKA: 505 4404 4404 4404 4405 OTOCNE KOLECKO S BRZDOU
507 7762 7762 7762 7835  ZKOSENY ZAVES MiSY, SIS
TFimistny ID kod uvedeny v seznamu neni 508 4231 4231 4231 4232 KOLO, CERNE
objednaci Cislo. 509 2690 2690 2690 911 TESNENIHRIDELE MiSY
510 4255 4255 4255 4910  GUMOVY KRYT, SPODNi UNASEC MiSY
Pro objednani nahradnich dili pouzivejte, 511 2765 2765 2765 0214 ZAVLACKA, SIS UNASEC MiSY
prosim, pouze Ctyfmistné Cislo uvedené 512 2264 2264 2264 2588 KULIGKOVA LOZISKA, UNASEG MISY 2x
v tomto seznamu a objednavejte vyhradné 513 4218 4218 4218 4293 HLINIKOVY UNASEC MISY, BEZ BRZDY
prostrednictvim VaSeho dodavatele nebo 514 7764 7764 7764 7837 HRIDEL PANTU MiSY
23}2&?%?26 . di/enﬂflgldéjt;rgvayr;:)zt?r?ie. éisl\é 515 4320 4320 4320 4478 LOZISKA, HRIDEL PANTU MiSY
Jatizeni 516 2519 2519 2519 2692 TESNENI, UNASEC MisY
' 517 6421 6422 6423 4249 MisA
e . y 518 7775 7767 7782 7834  METLA, VERZE -U, NEROZEBIRATELNA
E;grmgifére dily. budou  potreba  dalSi 519 4261 4261 4261 4262 TESNENI, HRIDEL METLY
520 7761 7761 7761 7842 PRIRUBA METLY, HLINIK
Viyrobni Cislo zafizeni naleznete na vyrobnim 521 4269 4269 4269 4210 MONTA?N" DE80KA METL,Y’ CERNA
§titku zafizeni umisténém na zadni strané 522 4250 4251 4252 4253 KRYT MISY, PRL,JHLEDNY
hlavy. 523 4887 4887 4888 4889 ELEKTRONICKY POHON MIX-PV
525 2814 2814 2814 0275  ZAVLACGKA HRIDELE METLY S/S D.62*2MM
Do nize zobrazené tabulky si opiste Gdaje 526 4260 4260 4260 0278  KULICKOVE LOZISKO HRIDELE METLY
z vyrobniho &titku zafizeni, usnadni Vam 527 7770 7770 7781 7843 MONTAZNi DESKA PREVODOVKY METLY
to komunikaci s autorizovanou servisni 528 4234 4234 4234 4235 MADLO HLAVY , o
organizaci: 4216 4216 4216 - RIDICI PANEL W/ ZAPOJENi MIX-E (BEZ VYPINACE)
529 4055 4055 4055 4055 RIDICI PANEL W/ RIDICI MIX-P )
oo e 4068 4068 4068 4068 RIDICI PANEL W/ RIDICI MIX-PV (BEZ OVLADACE RYCHLOSTI)
TALSA ¥ i sacas € A\ - 2228 2229 4239 2675  MOTOR METLY TRIFAZOVY
2231 2234 4290 - MOTOR METLY JEDNOFAZOVY
531 4256 2215 4238 4240 SKRIN PREVODOVKY METLY
532 4409 4409 4409 4409 INDUKCNI CIDLO M12 POZICE HLAVY
533 2039 2039 2039 - MIKROSPINAG DETEKTORU POLOHY MIX-E
534 2019 2019 2019 2019 VENTILATOR 156M3/H 120*120*38MM 230V 50/60HZ
536 4306 4306 4306 4464  DORAZ HLAVY, POLYETYLEN
537 7769 7769 7769 7839 VODICI TRNY HLAVY
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ID-kéd MIX30  MIX65  MIX95 MIX165 Popis

538 4315 4315 4315 4465 DORAZ MiSY, MIX165, POLYETYLEN
539 4302 2243 2243 2506 PNEUMATICKA VZPERA (2x PRO MIX165)
540 4229 4229 4229 4230 KNOFLIK PRO ARETACNI PAKU HRIDELE HLAVY
541 7766 7766 7766 7766 ARETACNI PAKA HRIDELE HLAVY, BEZ KNOFLIKU
542 7765 7765 7780 7838 HRIDEL PANTU HLAVY
543 7763 7763 7779 7836 ARETACNI HRIDEL HLAVY, BEZ KNOFLIKU A MADLA
544 4217 4217 4217 4220 VLOZKY ARETACNI HRIDELE HLAVY, S OSAZENIM
3406 3406 3406 - SPINAC, TRIFAZOVY, ODPOJOVAC, 16A 400/380V 50HZ MIX-E
545 3510 3510 3510 - SPINAC, TRIFAZOVY, ODPOJOVAC, 16A 400/380V 60HZ MIX-E
3407 3407 3407 - SPINAC, TRI/JEDNOFAZOVY, ODPOJOVAC, 16A 220/230V 50HZ MIX-E
3509 3509 3509 - SPINAC, TRI/JEDNOFAZOVY, ODPOJOVAC, 16A 208/220V 60HZ MIX-E
546 2262 2262 2262 2262 POTENCIOMETR PRO ELEKTRONICKE RiZENi FREKVENCE MIX-PV
547 4313 4313 4313 = ZASLEPKA HRIDELE MISY MIX-E
548 4254 4254 4254 = KRYT, TELO, ZAKLADNA MiSY, GUMA MIX-E
549 7323 7323 7323 - PAKA BRZDY MiSY, 270 MM DLOUHA (BEZ KNOFLIKU) MIX-E
550 0484 0484 0484 B KNOFLIK PAKY BRZDY MISY MIX-E
551 2310 2310 2310 - HADICOVA SPONA, S/S, BRZDA MiSY MIX-E
552 3634 3634 3634 - BAKELITOVY KROUZEK BRZDY, HADICOVA SPONA BRZDY MIX-E
553 2244 2244 2244 2244 MENIC, AC24V-50/60HZ 2B EXP 6A
555 2031 2031 2031 2031 TRANSFORMATOR OVLADACIHO NAPETI, 25VA PRI 400/230V, VYSTUP 24V
558 - - - 4416 PNEUMATICKA VZPERA MISY 2x MIX165
563 4428 4428 4428 4428 ELEKTRONICKA RIDICi DESKA MIX-P
4475 4475 4475 4475 ELEKTRONICKA RiDICi DESKA MIX-PV
564 3919 3919 3919 3919 ODRUSOVACI CLEN, AC12/24V MIX-PV
567 2723 2723 2723 0239 STYKAC AC24V-50/60HZ C.A. 12A MIX-PV
568 0276 0276 0276 2611 ZAVLACKA S/S HRIDELE MiSY

l POZNAMKA: metly jsou u modelti PVM vybaveny tfifazovym motorem!
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12. Elektricka schémata

12.1 Elektricka schémata MIX-e

MIX-e (1 motor) tFi faze MIX-em (1 motor) jedna faze
Bezpecénostni vypina¢ 0-1, MERZ Bezpec&nostni vypina¢ 0-1, MERZ
"y — MICRO MICRO
PRIVOD FAZ " 2 PHASE INPUT PRIVOD FAZi 21 2 PHASE INPUT
U L2 18 PE 1 L PE
S i ol B o e I —
| [ s \z 15 ~ |
r| ‘11 ‘03 \\)u \\ol.z \ULS ‘on | - ‘l ‘l _ }L B e
M
1 2%4_|__| LULVLWL"| S 5l viw))u|
| U< | I U< |
L _— — —
L — — | 4 |— 4
1 oy
vvou FAN  MOTOR

MOTOR VENTILATOR

_ Modely E: Pfi zméné tfifazového napéti musi byt vyménén bezpe€nostni vypinac.
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12.2 Elektrické schéma MIX-p tri faze

L1
L2
L3
230V -F1 500mA
H 400V -F1 250mA
-F1
ov 230V / 400V
b~
J;:b;-ﬁ
O M1
L 2y M
ov 9.+ l
BK| BU[ BR]
BK| BU| BR|
* ‘ * * - -
S - + COM |
[
r—-=-=-=-=-=- = =- = =
I
—
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12.3 Elektrické schéma MIX-pm jedna faze

L1
L2
[]
230V -F1 500mA
400V -F1 500mA
ov —
L— 230V { 400V \ \[ \/ \I/ -
L E:; a o v el uf
= -T1 , E f f
1 @ -KM1 M2
= ~1 24v M 2 T BTy
v S-+ o2 -
~ 14 -
I\
BK| BUW/BT/ \ /
BK‘ BU* BR* 7 S e I S S it
t 3 - -
§ - + coMD I ,Fg L7 M , L7 M2
VENTILATOR 1~ VENTILATOR 1~
%] 24vac
2] COM PADDLE BOWL
METLY MISA
[
I
p—
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12.4 Elektrické schéma MIX-pv tri faze

L1
L2
L3

_a

P

230V -F1 500mA
400V -F1 250mA

230V / 400V

27T o
i
3&

*
™
-

o0-—
(v oy <=

U1 VIT2 WIT3  COM LM L2
O

|
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12.5 Elektrické schéma MIX-pvm jedna faze

L1

L2

230V / 400V

I
2 2
() B~
34

230V -F1 500mA
400V -F1 250mA

&

MY "¥1 uY{. “Yf “Yr
M2 - [ on2
A2 .} "2 12‘ “G T‘B
| AN AN
L
L -
\
2% O AT 7 i
VENTILATO 1~
R
—= BOWL
3 P L ,
RL1 N L1  coman 1ov MISA
{5
D
ATV 12

U1 VIT2 WIT3  COM LA

L2
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POZNAMKA: pro modely PVM
je motor metel trifazovy!
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12.6 Zména napéti u tiifazovych motort s dualnim napétim
380/220V (400/230V v EU)

3-PHASE DUAL VOLTAGE -
MOTOR CONNECTIONS ZAPOJENI MOTORU

OL1-12-13 S DUALNIM NAPETIM

w2 U2 V2

w2 U2 V2
U1V1W1 v wi

O O O
L1 L2 L3

L1 L2 L3
230/220 Volt 400/380 Volt

_ Pii zméné napéti u motor( s dualnim napétim se ujistéte, ze:

m  MODELY MIX-p & -pv: na vstupni svorkovnici transformatoru propojite spravné svorky pro pouZité napéti. Vystupni napéti bude vzdy 24V.
m  MODELY MIX-e: vyménite hlavni vypina¢ uréeny pro pouzité napéti.
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